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Traditional Chinese
Simplified Chinese
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« Before installing the graphics card, make sure your graphics card is compliant with the slot on your
motherboard.

Before installing the graphics card, be sure to turn off your computer. Unplug the power cord from the
power outlet to prevent damage to the graphics card.

CAUTION
.

>~ * The appearance of the graphics card may differ by model.
wore—"+ Based on the instruction from Microsoft, some new drivers may not fully support Windows® 2000/98/ME.
* Refer to the user's manual included for detailed graphics card specifications.

J

1-1 Remove the metal slot cover and then insert the graphics card into the
slot.

If there is a power connector on the graphics card, connect the corre-
“+ sponding power supply power cable to your graphics card, or the system
*. | will not boot.

1-2  Once the graphics

1-3 Plug the display
card is securely f

cable into the

seated in the slot, graphics card;

replace the screw then turn on the

to fasten the card. computer and
monitor.

J

Insert the driver disk into your optical
drive. The Autorun window automati-
cally appears. (If it does not appear
automatically, go to My computer, dou-
f Dble-click the optical drive and execute
the setup.exe program.) Complete the
installation procedure following the on-
screen instructions.
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Installation of Microsoft® DirectX®
Install Microsoft® DirectX® to enable 3D hardware acceleration support for Windows® XP to achieve better 3D
performance.

/Click here to select the color quality.

Move the slider to change the screen ——
resolution.

Click the Advanced button for advanced
settings.




« Vergewissern Sie sich vor der Installation Ihrer Grafikkarte, dass diese Karte mit dem Einsteckplatz
auf lhrer Hauptplatine kompatibel ist.
caution * Schalten Sie den Computer vor der Installation der Grafikkarte immer aus. Ziehen Sie das Netzkabel
ab, um eine Beschadigung der Grafikkarte zu verhindern.
» Das Aussehen der Grafikkarte ist je nach Modell verschieden.
>\« Basierend auf den Anleitungen von Microsoft Basierend auf den Anleitungen von Microsoft unterstiitzen
nore— einige neuere Treiber Windows 2000/98/ME nicht vollstandig.
« Siehe die Bedienungsanleitung der Grafikkarte fiir ausfihrlichere Hinweise zu den Spezifikationen
der Karte.

1-1 Entfernen Sie die Metallabdeckung des Einsteckplatzes und setzen Sie
die Grafikkarte dann in den Einsteckplatz ein.

Falls die Grafikkarte mit einem Stromanschluss ausgestattet ist, schliefen
“+ Sie das entsprechende Stromkabel an Ihre Grafikkarte an, da das System
\. | anderenfalls nicht startet.

1-2 Sobald die 1-3 Stecken Sie das

Grafikkarte sicher in Monitorkabel ein.
den Einsteckplatz Schalten Sie dann
eingesetzt ist, drehen |8 3 den Computer und
Sie die Schraube den Bildschirm ein.
wieder ein, um die

Karte zu sichern.

Legen Sie die Treiber-CD in das
optische Laufwerk lhres Computers
ein. Das Autorun-Fenster erscheint
automatisch. (Falls es nicht
automatisch erscheint, gehen Sie zu

# Mein Computer, doppelklicken Sie auf
das optischen Laufwerk, und fihren
Sie dann das Programm setup.exe
durch. ) Befolgen Sie die Anleitungen
auf dem Bildschirm, um das
Installation von Microsoft® DirectX® Installationsverfahren abzuschlieRen.
Installieren Sie Microsoft® DirectX®, damit die 3D-Hardware-Beschleunigung fiir Windows® XP unterstiitzt wird

und Sie eine bessere 3D-Leistung erzielen.

Schritt

3 Einfilhrung der Seite mit den Display-Eigenschaften

Display P

Thenes | Deshop| Scrom Save | ppeance] Seias |

Klicken Sie hier, um die Farbqualitat zu

s —— | wahlen.
Bewegen Sie die Schieber, um die =\ :;‘-ﬁ | Klicken Sie die Schaltflache ,Erweitert” fiir
Bildschirmaufldsung zu &ndern. S die fortgeschrittenen Einstellungen.




« Antes de instalar la tarjeta grafica, asegUrese de que ésta sea compatible con la ranura de su placa
base.
caution * Antes de instalar la tarjeta grafica, aseglrese de apagar el equipo. Desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente para evitar dafiar la tarjeta grafica.
T La apariencia de la tarjeta grafica podria variar en funcién del modelo.
~ )+ Basandonos en las directrices de Microsoft, puede que algunos controladores no sean totalmente
NoTE compatibles con Windows® 2000/98/ME.
» Consulte el manual de usuario incluido para conocer las especificaciones concretas de la tarjeta
rafica.

g
Instalacion de una tarjeta grafica J

1-1 Extraiga la cubierta de la ranura metélica y, a continuacion, inserte la
tarjeta gréfica en la ranura.

CRuToN
Si la tarjeta grafica cuenta con un conector de alimentacion, conecte el
“+ cable correspondiente de la fuente de alimentacion a la tarjeta gréfica. De
\. | lo contrario, el sistema no arrancara.

1-2 Una vez colocada
correctamente
la tarjeta en la

1-3 Conecte el cable
1 del monitorala
tarjeta gréafica.

ranura, vuelva a A continuacién,

colocar el tornillo encienda el

para fijarla. ordenadory el
monitor.

Inserte el disco que contiene los
controladores en la unidad dptica.
Aparecera automaticamente la
ventana de Ejecucion automatica (si
no aparece automaticamente, dirijase
# aMiPC, haga doble clic en la unidad

oOptica y ejecute el programa setup.
exe). Complete el procedimiento de
instalacion siguiendo las instrucciones
que apareceran en pantalla.

Instalacion de Microsoft® DirectX®
Instale Microsoft® DirectX® para habilitar la compatibilidad con aceleracion tridimensional por hardware para
Windows® XP, y asi conseguir un mejor rendimiento 3D.

Haga clic aqui para seleccionar la calidad
de color.

Mueva la barra deslizadora para cambiar
la resolucion de la pantalla.

Coloauity

[l [T ;/Haga clic en el boton Opciones
avanzadas para acceder a la
configuracién avanzada de la tarjeta.




Portugués

« Antes de instalar a placa gréfica, certifique-se de que esta é compativel com a ranhura existente na

& sua placa principal.

cauon » Antes de instalar a placa grafica, certifique-se de que desligou o computador. Retire o cabo de
alimentacéo da tomada elétrica para evitar danificar a placa gréfica.

— O aspecto da placa grafica pode variar conforme o modelo.
St Tendo por base as instrugdes da Microsoft, alguns controladores novos podem néo suportar totalmente
0 Windows® 2000/98/ME.
« Consulte o manual do utilizador incluido juntamente com a placa gréfica para obter as especificacoes
desta.

CRuToN
Se existir um conector de alimentagdo na placa gréfica, ligue o cabo da
“+ fonte de alimentagéo correspondente a placa gréfica pois caso contrério
\. | osistema no arrancara.

1-2 Quando a placa 1-3 Ligue o cabo

grafica estiver de sinal &

bem introduza na placa grafica e
ranhura, reponha depois ligue o
0 parafuso para computador € 0
afixar bem. monitor.

J

Introduza o CD contendo o controlador
suporte na unidade dptica. A janela

de execugao automatica aparece.

(Se esta janela ndo aparecer
automaticamente, va até My computer
& (O meu computador), faga um duplo
clique sobre a unidade dptica e
execute o ficheiro setup.exe.) Siga

as instrugdes no ecra para concluir a
instalagao.

Instalagéo do Microsoft® DirectX®
Instale o Microsoft® DirectX® para ativar o suporte para a fungdo de aceleragao 3D do hardware para que o
Windows® XP possa ter um melhor desempenho 3D.

Etapa
3 Apresentacao da pagina de propriedades de visualizacao

Display Propertiss

Thenes | Deshop| Scrom Save | ppeance] Seias |

Clique aqui para selecionar a qualidade
/ da cor.

Dply
Pl s PlyMenkcron WIDIA GeFor 6800 6T

Mova o botéo deslizante para alterar a | A Clique no botéo Advanced (Avancadas)

resolugéo do ecra. i remeamem || N -
para aceder as definigdes avangadas.




» Avant d'installer la carte graphique, assurez-vous que votre carte graphique s’adapte dans la fente
de votre carte mére.
cauTion « - Avant d'installer la carte graphique, assurez-vous d'avoir éteint votre ordinateur. Débranchez le
cordon d'alimentation de la prise de courant pour éviter d’endommager la carte graphique.
» L'apparence de la carte graphique peut varier selon le modéle.
« Enfonction des instructions de Microsoft, certains nouveaux pilotes peuvent ne pas supporter entiérement
NoTE Windows® 2000/98/ME.
» Consultez le guide de I'utilisateur inclus pour connaitre les spécifications détaillées de la carte graphique.

J

1-1 Retirez le couvercle de la fente en métal puis insérez la carte graphique
dans la fente.

CRuToN
S'ily a une prise d'alimentation sur la carte graphique, reliez au cable du
“* bloc d'alimentation correspondant de votre carte graphique, ou le systéme
\. | ne sera pas lancé.

1-2 Une fois que la

1-3 Branchez le cable
carte graphique est i

de I'écran dans la

correctement installée carte graphique;
dans la fente, puis allumez
replacez la vis pour l'ordinateur et le
attacher la carte. moniteur.

Insérez le disque de votre pilote

dans votre lecteur optique. La

fenétre de lancement apparaitra
automatiquement (si la fenétre
n'apparaitra pas automatiquement,

8 allez dans Poste de travail, cliquez
deux fois sur le lecteur optique le
programme setup.exe). Complétez la
procédure d'installation en suivant les
Installation du Microsoft® DirectX® instructions affichées a 'écran.
Installez Microsoft® DirectX® pour permettre le support d’accélération du matériel 3D pour Windows® XP
d'obtenir de meilleures performances 3D.

GIGABYTE

Etape

3 Présentation de la page des propriétés d’affichage

_

Cliquez ici pour sélectionner la qualité de
/ la couleur.

Dply
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Déplacez la case de défilement pour
changer la résolution de I'écran.

e M/Chquez sur le bouton Avancé pour

1024 6y 768 pnels e 2 2 BN . .
effectuer les réglages avancés.




* Prima diinstallare la scheda grafica, accertarsi che sia conforme allo slot della scheda madre.
 Prima diinstallare la scheda grafica, accertarsi che il computer sia spento. Scollegare il cavo elettrico
per evitare danni alla scheda grafica.

>~ * Laspetto della scheda grafica potrebbe differire da modello a modello.
nore— * In base alle istruzioni di Microsoft, alcuni nuovi driver non supportano interamente Windows® 2000/98/ME.
« Fare riferimento a questo manuale utente incluso per le specifiche dettagliate della scheda grafica.

Installazione di una scheda grafica J

1-1 Rimuovere il coperchio metallico dello slot, quindi inserire la scheda
grafica.

CRuToN
Se nella scheda grafica c’é un connettore elettrico, connettere il cavo di
“+ alimentazione corrispondente alla scheda grafica, oppure il sistema non
\ || siriavviera.

1-2 Una volta inserita 1-3 Inserire il cavo

saldamente la video nella
scheda grafica scheda grafica,
nello slot, rimettere quindi accendere
a posto la vite per computer e
fissare la scheda. monitor.

J

Inserire il disco dei driver nell'unita ottica.
Verra visualizzata automaticamente

la finestra Autorun. (In caso negativo,
andare su Risorse del computer, fare

§ doppio clic sull'unita ottica, ed eseguire

il programma setup.exe) Completare il
processo di installazione seguendo le
istruzioni a video.

Installazione di Microsoft® DirectX®
Installare Microsoft® DirectX® per consentire di attivare il supporto per 'accelerazione hardware 3D Windows®
XP e raggiungere una migliore prestazione 3D.

Introduzione della pagina delle proprieta di visualizzazione

Fare clic qui per selezionare la qualita
del colore.

Spostare la barra di scorrimento per - iy

" . . T — Fare clic sul pulsante Avanzate per
modificare la risoluzione dello schermo. | / p. - P
accedere alle impostazioni avanzate.




+ TMepen ycTaHoBKoi rpachuyeckoi nnatbl ybeanTech, YTo Balua CUCTEMHAs NraTa NoAAepKvBaeT AaHHYI0 nnaTy
paciUMpeHnst.
cauTioN *  [lepep yCTaHOBKOW rpacuyeckom NnaThbl BbIKIOYATE KOMNBIOTEP U OTKMKOYMTE NPOBOA NUTAHNS OT PO3ETKM CETH
nuTaHUsA. B NpoTMBHOM Cry4ae BO3MOXHO NOBPEXAEHME rpadmyeckon nnatbl.

% + PasHble Mogenu rpadnieckux nnaT MoryT UMEeTb Pa3ninyHbli BHELIHWA BUA.
N,}?Ef/ + Mo nHcpopmavmm Microsoft, HekoTopble HOBbIE ApaiiBepbl MOTYT He MONHOCTLI0 NoanepxvBaTh Windows® 2000/98/
ME.
+  [Moapo6Hble crieLmdukaLmm rpadmyeckot NnaThl NpUBeaeHb! B PykoBOACTBE MO 1CNOmNb30BaHMI0 rpadu4eckor niarb!.

1-1 CHUMUTE MeTannnyeckylo KpbllKY, 3aKpblBallyl0 pasbem
pacluMpeHus, U yCTaHoBUTE B 3TOT pasbeM rpaduyeckyto nnary.

CAUTION

Ecnv Ha rpacnyeckoil nnate uMeeTcst pasbem NUTaHUs, NOAKIIUUTE K

"+ Hemy COOTBETCTBYHOLLA POBOA MUTaHVS.. B MPOTVIBHOM Crlyyae KoMrbloTep
| He sarpysutcs.

Y6eamBLmch, 4to 1-3 TMogknioumnte K

rpacmyeckas rpacmyeckon
nnata HagexHo nnate kabenb
ycTaHoBmneHa B MOHMTOpA.
pasbeme, Bkntounte
3aBepHuTe KomnbloTep 1
KpenexHblil BUHT. MOHUTOP.

J

BcraBbTe B CD-guUcKOBOA KOMNAKT-

GIGABYTE' \ 9
THewmotoay A y [vck ¢ Aparieepamu. MosBUTCS OKHO

GF 8800GT

. \ 2 aBTo3anycka. Ecnu okHO He

-y a % . nosBMnoCh, Bbibepute nyHKT “Moi

Yahoo!Companion Toolbar % = - - ”

iy > - KOMMNblOTEP”, ABaXAbl LENKHUTE

o Rl A \ @ Vblwbio no nukrorpamme CD-
\ auckosofja M 3anyctute ain

setup.exe. BeinonHute npoueaypy

YCTaHOBKY, Crefys BbIBOAMMBIM Ha
YcraHoBka MO Microsoft® DirectX® 3KpaH MHCTPYKUMAM.

[ins noaaepxku annapaTHoOro yckopeust TpexmepHoit rpacdpuku B Windows® XP 1 [oCTUXEHUS NyyLieit
NpON3BOANTENBHOCTU TPEXMepHOW rpacmku cneayet yctanosuTb MO Microsoft® DirectX®.

[ins BbIGOpa kayecTBa LBeTONepeaayn
/ HaXMUTE 3Ty KHOMKY.

Dply
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[INA U3MEHEHNA Pa3PELLeHNA IKPAHA === T o [iwaien - [Ins BXOAa B MEHK PacCMpPEHHbIX
1024 by 768 pnels LR B B
CABUHbTE ABUXOK B HYXHYH CTOPOHY. HacTPOeK 3KpaHa HaXMUTe KHOMKY

= “MononHuTenbHo”.




* Kontrollera att grafikkortet ar kompatibelt med datorns kortplats fore installation.
« Stang av datorn innan kortet installeras. Dra ur datorns natsladd ur vagguttaget for att undvika att
grafikkortet skadas.

> ¢ Kortets utseende kan variera beroende pa modell.
NOTE Baserat pa instruktioner fran Microsoft kan det handa att visa drivrutiner inte ger fullt stéd for
Windows®2000/98/ME.
Se den medfdljande bruksanvisningen for detaljerade specifikationer for kortet.

Om kortet har en strdmkontakt, anslut stromsladden till kortet, annars
* startar inte systemet.

1-2 Nér grafikkortet 1-3 Anslut
installerats i bildskarmskabeln
ordentligt pa till kortet och
kortplatsen, starta sedan
fast kortet med datorn och
skruvarna. bildskarmen.

Placera drivrutinsskivan i den optiska
enheten. Autorun-fonstret 6ppnas
automatiskt. (Om det inte automatiskt
Oppnas, ga till Min dator, dubbelklicka
8 pa den optiska enheten och kor
setup.exe.) Avsluta installationen

i enlighet med anvisningarna pa
bildskarmen.

Installera Microsoft® DirectX®
Installera Microsoft® DirectX® for att aktivera stod for acceleration av 3D-hardvara for Windows® XP sa att
3D-prestandan forbattras.

3 / Klicka har for att vélja fargkvalitet.

Dply
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Dra skjutreglaget for att andra
skarmuppldsning.

Coloauity

— 771/( Klicka pa Avancerat for avancerade
1024 6y 768 pnels e 2 2 B . . .
installningar.




* Przed instalacja karty graficznej, nalezy upewnic sie ze jest ona kompatybilna z gniazdem na ptycie
gtowne.

 Przed instalacjg karty graficznej nalezy sprawdzi¢ czy komputer jest wytaczony. W tym celu powinno
sie odtaczy¢ kabel sieciowy by zapobiec uszkodzeniu sprzetu.

CAUTION

\?Q/\ » Wyglad karty moze by¢ rézny w zaleznosci od modelu.
NOTET - Nowe sterowniki moga nie posiadac peinego wsparcia dla systemow Windows® 2000/98/ME.
» Szczegotowa specyfikacja znajduje sie w instrukcji obstugi dotaczonej do karty graficznej.

Instalacja karty graficznej. }

1-1 Usun metalowg ostonke z tytlu obudowy i umie$¢ karte w gniezdzie na
plycie gtownej.

Jesli karta graficzna wyposazona jest w dodatkowe ztacze zasilania, podtacz
“+ do niego odpowiedni kabel z zasilacza. W przeciwnym wypadku komputer
| sie nie uruchomi.

1-2 Po upewnieniu si¢

1-3 Przy pomocy
ze karta zostata f

odpowiedniego

zainstalowana kabla potacz
prawidtowo, mon.|tor z kartg
zabezpiecz jej graficzng, a

; nastgpnie wtgcz
Pozyele prey komputer i

pomocy $rubki. monitor.

Umie$¢ plyte ze sterownikami w
napedzie. Kiedy pojawi si¢ okienko
autostartu, wybierz Instal Display
Drivers, a nastepnie wykonuj
instrukcje wySwietlane na ekranie,

w celu zainstalowania sterownikow

B (jesli po wiozeniu ptyty do napedu nie
pojawi sie zadne okienko, wejdz w
Méj komputer, kliknij dwukrotnie na
ikonie napgdu, a nastepnie uruchom

Instalacja oprogramowania Microsoft® DirectX® program setup.exe).

Zainstaluj oprogramowanie Microsoft® DirectX®, by w petni wykorzysta¢ mozliwosci karty graficznej i uzyskac
lepsza wydajnos¢ w trybie 3D.

Zakladka Ustawienia we Wlasciwosciach ekranu.

_

Display Propertie
Thenes | Deshop| Scrom Save | ppeance] Seias |

Kliknij tutaj aby zmieni¢ gtebie wyswietlanych
koloréw.

Dply
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g 1 Kliknij tutaj aby uzyskac dostep do funkciji
- | tutaj aby uzy €p )

021y 78 s [N B8 BN |
zaawansowanych.

Zmiana rozdzielczo$ci ekranu nastepuje
poprzez przesuniecie suwaka.




* Grafik kartinin kurulumunu yapmadan o6nce, grafik kartinizin bilgisayardaki girislerle uyumlu olup
olmadigindan emin olun.
CAUTION « - Grafik kartinin kurulumunu yapmadan énce, bilgisayari kapattiginizdan emin olun. Grafik kartina
zarar gelmesini dnlemek igin gii¢ kablosunu elektrik fisinden gikarin.

S Grafik kartinin gériinimi modele gore degisebilir.
"~ )+ Microsoftun verdigi bilgiye gore, bazi yeni stiriiciiler Windows® 2000/98/ME'yi tamamen
desteklemeyehilir.
* _Ayrintili grafik karti 6zellikleri igin birlikte verilen kullanma kilavuzuna bakiniz.

Grafik kartinda bir giig girisi varsa, buna uygun olan gii¢ kablosunu grafik
* kartiniza baglayin, aksi taktirde sistem tekrar yiklenmeyecektir.

1-2 Crafik karti
yuvaya saglam
bir sekilde oturur
oturmaz, karti
sabitlemek igin
viday! yerlestirin.

1-3 Ekran
I kablosunu grafik
kartina takin,
daha sonra
bilgisayari ve
monitdri agin.

Siirtic diskini optik striiciiniize
yerlestirin. Otomatik ¢alistirma
penceresi otomatik olarak ekrana gelir.
(Otomatik olarak ekrana gelmezse,

8 Bilgisayarima gidin, optik sirliciye

cift tiklayin ve setup.exe programini
calistirin.) Ekran talimatlarini uyarak,
kurulum iglemini tamamlayin.

Microsoft® DirectX®in kurulumu
Daha iyi 3D performansi elde etmek amaciyla Windows® XP 3D donanim hizlandirma destegini etkinlestirmek
icin Microsoft® DirectX® 'i kurun.

Renk kalitesini segmek igin buraya
B e / tiklayin.

Ekran ¢oz(iniirliigini degistirmek igin . e _ - e
kaydirma gubugunu hareket ettirin. .|| S— 1/Gel|§m|§ ayarlar icin gelismis dugmesini
tiklayin.




+ Tnainte de instalarea placii grafice, asigurati-va c& placa graficd este conforma cu slotul de pe placa
de baza.
cauTioN « fnainte de instalarea placii grafice, asigurati-va de oprirea computerului. Deconectati cordonul de
alimentare de la borna de alimentare pentru prevenirea deteriorarii placii grafice.

w_ * Aspectul placii grafice poate diferi in functie de model.
((2>+ Pe baza instructiunilor primite de la Microsoft, unele drivere noi pot sa nu accepte complet
NoTE Windows® 2000/98/ME.

= Consultati manualul de utilizare inclus pentru specificatiile detaliate ale placii grafice.
1-1 Indepértati capacul de metal al slotului si apoi introduceti placa grafica in

slot.

CRuToN
Daca exista un conector de alimentare pe placa grafica, conectati cordonul
“+ de alimentare al sursei corespunzatoare la placa grafica, in caz contrar,
\. | sistemul nu se incarca.

1-2 O data ce placa 1-3 Conectati cablul

grafica este asezata de afisare la
in siguranta in placa grafic;
slot, agezati din apoi porniti
nou surubul pentru computerul si
fixarea placii. monitorul.

J

Introduceti discul de driver in unitatea
optica. Fereastra Autorun (Executare
automata) apare automat. (Daca
aceasta nu apare automat, faceti salt
# la My computer (Computerul meu),
faceti dublu clic pe unitatea optica

si executati programul setup.exe.)
Finalizati procedura de instalare
urmand instructiunile de pe ecran.

Instalarea Microsoft® DirectX®
Instalati Microsoft® DirectX® pentru a permite suport de accelerare hardware 3D pentru ca Windows® XP sa
obtind o performanta 3D mai buna.

Pasul

3 Prezentarea paginii Display Properties (Proprietati monitor)

Display Propertiss

Thenes | Deshop| Scrom Save | ppeance] Seias |

Faceti clic aici pentru selectarea
/calitétii culorilor.

Dply
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Deplasati cursorul pentru modificarea Gy A o
= Faceti clic pe butonul Advanced

rezolutiei ecranului. e il A
(Complex) pentru setari complexe.

|

BUBWIO



Bbnrapcku

» [lpegn pa noctasuTe BWUAEO kapTaTa, WU3KIOYeTE KOMMOTbpa. M3knioveTe 3axpaHBaHeTo kaTto
CAUTION - 13BaauTe LLiENncena OT eNeKTPUYECKUa KOHTaKT, 3a Aa He NoBpeauTe BUAEO KapTaTa.

C M ﬂpe}:u/l [a MHCTanuparte BUAEO KapTaTa, yBepeTe Ce, Ye T4 nacsa B rHe30TO Ha Balwara gbHHa nnatka.

S5+ BBbHWHMAT BUA Ha BUAEO KapTaTa MOXe Aa € Pasu4eH 3a PasnuyHuTe Moaenm.
N~ e« Cropeq WHCTpyKUuuTe Ha Microsoft, Hskon apaiiBepu He MoraT Aa MOAAbPXaT HaMbIHO
Windows®2000/98/ME.
* [orneaHeTe PbLKOBOACTBOTO Ha NOTpeGMUTENs 3a MoBeye MHAOPMALMS OTHOCHO TEXHUYECKUTE

XapaKTepUCTUKN Ha BUAEO kapTaTa.

CRuTIoN
AKO IMa KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe Ha BUAEO KapTaTa, CBbPXeTe CbOTBETHUS
** 3axpaHBall| kaben ¢ B0 KapTaTa U cucTeMaTa HsiMa fia ce pectapTipa
\_ | WakTyanuaupa.

1-2 Korato Bugeo 1-3 Bkntovete

KapTarta e npaBuiHo kabena Ha
nocTaBeHa B MOHWUTOPA KbM
rHe3a0To, NocTaBeTe [ BNAEO KapTaTa,
0THOBO BonToBeTe, crnep KoeTo
KOUTO Abpart BKNO4eTE
KapTara. KOMNTBHPA U
MOHWTOpA.

GIGABYTE" MocraBete Avcka ¢ npaiiBepute B

Sl el . y 4eTALLOTO YyCTPOIiCTBO. [po3opeLbT
O ‘ 3a aBTOMaTIYHO CTapTupaHe Autorun
LLje Ce NosiBY aBTOMATUYHO. (AKO He
Ce MosiBI aBTOMATUYHO, OTUAETE

Ha My computer, HaTucHeTe fiBa

MbTU C MULLKATa BbPXY ONTUYHOTO
YCTPOICTBO 1 nycHeTe chaiina
setup.exe. CrieaBaiite MHCTpyKUMUTE
. . Ha ekpaHa, 3a [ja NPUKNKYnNTe
UHctanupane Ha Microsoft® DirectX® WHCTanauusTa.

WHcTanupaiite Microsoft® DirectX®, 3a ga aktuempate noanpbkka Ha 3D xapayepHo yckopeHue 3a Windows®

XP v pa ysennunte 3D npoussoauTenHocTTa.

Crunka

3 nPeACTaBSIHe Ha CTpaHMUuaTa CbC CBOMCTBA Ha eKpaHa

HatucHete TyK, 3a da usbepete kayecTBoTo

| / Ha uBeTa.

MpemecteTe nnbaradya, 3a Aa S %’ HatucHeTte 6yToHa Advanced
o e = | .
MpOMEHNTE pe3onioLysiTa Ha ekpaHa. (Pa3wwmpeHn) 3a pasLumpern HacTpoviKk.




» Avideokértya beszerelése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a videokartya kompatibilis az alaplapon
levd foglalattal.

» Avideokartya beszerelése elétt kapcsolja ki a szamitdgépet. Huzza ki a tapkabelt a szamitdgépen
levd aljzatbdl, hogy elkerllje a videokartya megsérilését.

CAUTION

?Q/\ » Avideokartya kinézete annak modelljétél fiigg.
A Microsoft nem minden illesztét tamogat Windows® 2000/98/ME rendszerekben.
« Avideokartyara vonatkozo részletesebb informaciokért olvassa el a csatolt felhasznaléi kézikonyvet.

J

1-1 Tavolitsa el a foglalat véddlapjat, majd helyezze be a videokartyat a
foglalatba.

Ha a videokartyan tapcsatlakozo is van, csatlakoztassa azt a megfelel§
% tépkébellel Ellenkez6 esetben a rendszer nem fog beindulni.

12 Miutan awdeokartyat \

1-3 Csatlakoztassa

teliesen benyomta a avideokabelt a
foglalatba, csavarral videokartyahoz,
régzitse annak majd kapcsolja be
tartolemezét. a szamitogépet és
amonitort.

GIGABYTE Y Helyezze be a lemezt az optikai
i ; meghajtoba. Az Autorun (Automatikus
inditas) ablak automatikusan
megjelenik. (Ha ez nem torténik meg,
§ Iépjen a My computer (Sajatgép)
mappaba, duplan kattintson az optikai
meghajté betijelére, és inditsa el a
setup.exe programot.) A telepitést a
képernyén megjelend utasitasokat
A Microsoft® DirectX® telepitése kovetve hajtsa végre.

GF 8800GT

Telepitse a Microsoft® DirectX® szoftvert, hogy lehetové tegye a 3D hardvergyorsitast Windows® XP
rendszerben, ami jobb 3D teljesitményhez vezet.

Kattintson ide, hogy valassza ki a
R szinmindséget.

Mozgassa el a csuszkat, hogy —gE== .:“_'T_/ - Kattintson az Advanced (Specialis)
valtoztasson a képernyé felbontasan. () (e | gombra, hogy megnyissa a specialis

el beallitasok ablakot.




* [lpIv TV eyKaTAOTOON TS KAPTAS YPAQIKWY, BERaIWBEITE TTWG N KAPTA YPaQIKWY OO Eival guppaTr
JE TV UTT0dOXNA OTN PNTPIKA OOG.

cauTioN « [lplv TNV €yKATAOTAON TG KAPTAG YPOQIKWY, PBePaiwbeite Twg €xeTe ATEVEPYOTIOINTEI TOV
utroAoyI0Tr 0ag. ATTOOUVOEDTE TO KOAWOI0 TPOYODOTTag aTTO TNV TTPICa PEUPATOS VIO VA ATTOTPEWETE
™ UG GTNY KAPTA YPOPIKWY.
H epgavion g kApTag ypa@Ikwy evaEXETal va dlagepel avaloya e To JOVTEAO.
Me Bdaon Tig 0dnyies g Microsoft, opiopéva véa TpoypdupaTa 0dAynong evogxeTal va unv
umroatnpi¢ouv TARpwG Ta Windows® 2000/98/ME.
 Avarpégre aTo eyyelpidio xpiom Tou TrepIAapBAaveTal yia AETITopepn TEXVIKG XOPAKTPIOTIKA TG

Cﬁpwq YPOQIKWV.
° J

1-1 AgaipéaTe To PeTaAAIKG KOTTAKI TG UTIOBOXNAG Kall, OTN GUVEXEIQD, TOTTOBETOTE
TNV KAPTA YPOPIKWY aTNV UTTOBO0X).

CRUTION

Av n kdpta ypagikwy £xel umodoyn pelpaTog, auvdéoTe TO avTiaTOIXO

“+ kahwdi0 aTmd TO TPOYOBOTIKO GTNV KAPTA YPOPIKWY TaG, SIAPOPETIKG O
| 6a eival duvar n ekkivnon Tou GUCTAPATOG.

1-3 XuvdéoTe TO
KaAwd10 TG
0Bévng atnv
KapTa YPOPIKWY.
27N OUVEXEID,
EVEPYOTTOINOTE
TOV UTTOAOYIOTH

kai v 086vn.

‘Otav n kapta
YPAPIKWV

kaBioel Kahd
otV utodoxH,
ToTmoBeThaTE {avd
™ Bida yia va
opitete ™V KdGpTa.

TomoBetroTe T0 BioKO TOU
TIpoypdupaTog 0driynong aTnv oTITIKA
povada. Oa eupaviaTei autéuaTa T
mapaBupo Autdparg ektéAeang. (Av
Oev ePeavIoTe] autduaTa, avoicre 1o

§ O umroAoyIOTAG Hou, KAvTe DITTAG KAIK
OTNV OTITIKF HovAda KAl EKTEAETTE TO
Tpdypappa setup.exe.) OAokAnpwaTe
1N d1adikagia g eykaTaaTacng
EvkardoTaon Tou DirectX® tng Microsoft® akohouBuvTag Tig 0dnyieg oy 0BGvN.
EykaraomaTe 1o DirectX® tng Microsoft® yia va evepyotroifaete Tnv umoapién Tou uhikoU yia 3D ypagika
ota Windows® XP waTe va éxete kahuTepeg mdooelg 3D.

Kavte KAk €3w yia va emmAEEETE TV
| / TI0I0TNTO TOU XPWHATOG.
MeTakIvAaTE TO PUBPICTIKG Yia va ; —4 Kavte khik a0 KoupTri yia
alagete v avaiuon g 0B6vng. [Mpoxwpnpévoug, yia TTPONYHEVES
pubpioeIg.




» Pred instalaci grafické karty se presvédcte, zda je vaSe graficka karta kompatibilni s patici na
zakladni desce.
caution «  Pred instalaci grafické karty vypnéte pocitac. Odpojte napéjeci kabel z elektrické zasuvky, aby se
zabranilo poskozeni grafické karty.

S Vizhled grafické karty se muze liSit podle modelu.
(=)« Na zakladé pokyn spolecnosti Microsoft nékteré nové ovladace piné nepodporuji operacni systémy
NoTE Windows® 2000/98/ME.
 Podrobné specifikace grafické karty viz dodana uzivatelska pfirucka.

Pokud je graficka karta opatiena konektorem napajenti, pfipojte odpovidajici
“* napéjeci kabel ze zdroje napéjeni ke grafické karté, nebo nebude mozné
\_ | spustit systém.

1-2 Po bezpe¢ném 1-3 Pripojte kabel

usazeni zobrazeni ke
pfiSroubujte grafické karté;
grafickou kartu potom zapnéte
Sroubkem. pocita¢ a monitor.

Vlozte disk s ovladaci do optické
jednotky. Automaticky se zobrazi okno
automatického spusténi. (Pokud se
nezobrazi automaticky, pfejdéte do

§ Casti Tento pocitac, poklepejte na
optickou jednotku a spustte program
setup.exe.) DokonCete instalaci podle
zobrazenych pokynd.

Instalace rozhrani Microsoft® DirectX®
Nainstalujte rozhrani Microsoft® DirectX® pro aktivaci podpory 3D hardwarové akcelerace pro systém
Windows® XP pro dosazeni lep$iho vykonu 3D.

Seznameni se strankou Viastnosti zobrazeni

| /Klepnutim zde vyberte kvalitu barev.

Dply
Pl s PlyMenkcron WIDIA GeFor 6800 6T

AN i &5 BT Y . L
Posouvanim posuvniku zmérite = %T_"/( Klepnéte na tlacitko UpFesnit pro
rozliSeni obrazovky. upfesiujici nastaveni.

eupse)



* Pre instaliranja graficke kartice proverite da li je vasa graficka kartica kompatibilna sa leZistem na
va$oj mati¢noj ploci.
cauTioN «  Pre instaliranja graficke kartice obavezno iskljucite svoj kompjuter. Izvucite kabl za struju iz uticnice
za struju da bi sprecili ostecenje graficke kartice.
* Izgled graficke kartice moZe se razlikovati u zavisnosti od modela.
( » Na osnovu instrukcija kompanije Microsoft, neki novi drajveri mozda nece u potpunosti podrzavati
NoTE Windows® 2000/98/ME.
Pogledajte Uputstvo za kori§¢enje koje ste dobili za detaljne specifikacije vezane za graficku karticu.

Ukoliko na grafickoj kartici postoji konektor za struju, povezite odgovarajuéi
"+ kabl za napajanje na va3u graficku karticu ili se sistem nece podici.

1-2 Jednom kada je
graficka kartica
bezbedno ubacena
u prorez, usrafite
$raf da bi pricvrstili
karticu.

1-3  Prikljucite kabl
1 za monitor na
graficku karticu;
potom ukljucite
kompjuter i
monitor.

Ubacite disk sa drajverima u svoj
opticki drajv. Automatski ¢e se pojaviti
prozor za Automatsko pokretanje
(ukoliko se prozor ne pojavi automatski,
idite na My Computer, kliknite duplim
klikom na opticki drajv i kliknite

na program setup.exe). Zavrsite
proceduru instaliranja prate¢i uputstva
na ekranu.

S ]

GF 8800GT

Instaliranje aplikacije Microsoft® DirectX®
Instalirajte Microsoft® DirectX® da bi omogucili 3D ubrzanje hardvera za Windows® XP kako bi se obezbedile
bolje 3D performanse.
Korak
3 Uvod vezan za stranicu o karakteristikama ekranskog prikaza

Kliknite ovde da bi izabrali kvalitet boje.

Pomerite kliza¢ na traci da bi

promenil rezoluciju ekrana. — ED=| gl — /thmte na tastef Advgnced da bi izabrali
e napredna podeSavanja.
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* Tru6c khi l3p card dd hoa, ddm bdo card d hoa clia ban tuong thich vdi khe cim trén
bo mach cha.
caumoN « Nhd tit mdy trudc khi 1dp card dd hoa. Riit diy ngudn khdi 6 cim dién d€ tranh lam
hdng card db hoa.

* Kiéu ddng card dd hoa c6 thé khdc nhau tiy theo miu sdn pham.
@ * Theo chi din ctia Microsoft, mdt s& driver méi c6 thé khong hd trg dy di phién ban
NOTE Windows®2000/98/ME.
 Tham khao s8 tay huéng din st dung ban kem dé biét chi tiét vé cic thong s6 ky thuat
ctia card db hoa.

Lip card d6 hoa J

1-1 Thdo nip diy khe cim biing kim loai rdi 1ip card dd hoa vao
khe.

CRuTioN
Néuco & C':im dién trén card dd hoa, hay cim day ngudn tuong ing
% vao card do hoa, n€u khong hé thong sé khong khdi dong.
I
1-2 Mbt khi card db
hoa da dudc lip
chit vao khe
cdm, hdy 1dp lai

1-3 Cdm va hién
thi cdp vao
card dd hoa;
sau do b4t
mdy va man
hinh.

vit d€ si€t chit
card.

Cai dat driver

Lip dia driver vao 8 dia quang.
Cira s6 Autorun (Ty khdi dong)
sé& ty dong hién thi. (N&u clra

s6 khong ty dong hién thi, vao

# My computer, click doi vao & dia
quang va thyc hién chuong trinh
setup.exe.) Hoan tat quy trinh cai
dit theo cdc hudng din hién thi

GIGABYTE

Cai dat Microsoft® DirectX® trén man hinh.
Cai dit Microsoft® DirectX® d€ cho phép bo gia tdc phin cting 3D hd trg Windows® XP nhim dat
hiéu qué 3D cao hon.

3 Gidi thiéu trang Thudc tinh man hinh }

Display Propertiss

Thenes | Deshop| Scrom Save | ppeance] Seias |

Click vao diy d€ chon cha't lugng
. o P Frr R —— mau sdc.
Di chuyén thanh trugt d€ doi do s o e / . ) N .
phan gidi man hinh o e lZ| - Click nit Advanced (Nang cao) dé
c6 cdc cai dit nang cao.




» Sebelum memasang kartu grafis, pastikan kartu grafis Anda sesuai dengan slot pada motherboard
Anda.
caution «  Sebelum memasang kartu grafis, pastikan Anda telah mematikan komputer Anda. Cabut kabel daya
listrik dari stop kontak untuk mencegah kerusakan pada kartu grafis.

» Penampilan kartu grafis dapat berbeda-beda bergantung kepada model.
@\ » Berdasarkan petunjuk dari Microsoft, beberapa driver yang baru mungkin tidak dapat mendukung
note—" sepenuhnya Windows® 2000/98/ME.

 Harap lihat buku manual pengguna yang diberikan untuk mengetahui spesifikasi kartu grafis yang
lebih terperinci.

1-1 Lepaskan penutup slot logam casing dan kemudian masukkan kartu grafis
ke dalam slot.

Jika ada sambungan daya pada kartu grafis, sambungkan kabel pasokan
sumber daya ke kartu grafis Anda, jika tidak, sistem tidak dapat melakukan
boot.

N/

1-2 Jika kartu grafis
sudah terpasang
dengan aman

1-3 Pasang kabel
f layar tampilan
ke kartu grafis;

dalam slot, pasang lalu nyalakan
kembali sekrup untuk komputer dan
mengencangkan monitor.
kartu.

Masukkan cakram driver ke dalam
penggerak optik Anda. Jendela autorun
akan muncul secara otomatis. (Jika
tidak muncul secara otomatis, silahkan
# buka My computer, Klik dua kali pada
penggerak optik dan jalankan program
setup.exe.) Selesaikan prosedur
instalasi dengan mengikuti semua
petunjuk pada layar.

Bahasa Indonesia

Instalasi Microsoft® DirectX®
Instal Microsoft® DirectX® untuk memungkinkan dukungan akselerasi perangkat keras 3D untuk Windows®
XP agar dapat meningkatkan kinerja 3D.

Langkah

3 Pengenalan kepada

_

Klik di sini untuk memilih kualitas warna.

Klik tombol Advanced untuk membuka
pengaturan tingkat lanjut.

N\ \

Pindahkan penggeser untuk ——
mengganti resolusi layar.

Lo
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